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Electric current!

A Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out
the following operations. Check power supply voltage and
frequency. Use only modules and lamps with the same
voltage and frequency ratings.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im Folgenden beschriebenen

Arbeiten ausfiihren. Priifen Sie die Spannung und Frequenz.
Beniitzen Sie ausschlieRlich Module und Gliihlampen die
die selbe Spannung und Frequenzen angeben.

@ Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
Contrélez la tension et la fréquence. Utilisez uniquement

des modules et des lampes de tension et fréquence identiques.

ijCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!

El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado

por personas cualificadas y advertidas.

Compruebe la tension y la frecuencia. Utilice exclusivamente
maédulos y lamparas incandescentes que indiquen la misma
tension y frecuencias.

@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire

le operazioni di seguito riportate. Controllare la tensione di
alimentazione e la frequenza. Utilizzare esclusivamente
moduli e lampadine con la stessa tensione e frequenza.
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@ OnekTpnueckuii Tok! OnacHo Ans xusHu!

TorbKO CreuuanucTbl U MPOUHCTPYKTUPOBAHHbIE

nnLa MOTYT BINONHSTH CTIEAYIOLME ONEpPaLN.
MpoBepbTe HaNpsikeHe 1 YacToTy. VicnonbayiTe ToNbko
MOZYNM 1 Namnbl HaKkanuBaHus,, KOTOpble MpefHasHaueHb
TONbKO ANS TAKOTO K HAMPSKEHUS! U YacTOTbl.

Levensgevaar door elektrische stroom!

Uitsluitelijk deskundigen in elektriciteit en elektrotechnisch
geinstrueerde personen is het toegestaan, de navolgend
beschrevene werkzaamheden uit te voeren.

Controleer de spanning en de frequentie. Gebruik uitsluitend
modules en gloeilampen die dezelfde spanning en frequentie
hebben.

Livsfare pa grund af elektrisk strem!

Kun uddannede el-installatgrer og personer der e
instruerede i elektrotekniske arbejdsopgaver,

ma udfere de nedenfor anferte arbejder.

Kontrollér spaendingen og frekvensen.

Anvend udelukkende moduler og gledepaerer, som
angiver den samme spaending og de samme frekvenser.
Mpoooxn, kivduvog nAektpotrAngiag!

O1 epyaaieg TTou avagépovTal aTn auvéxela Ba

TIPETTEI Va EKTEAOUVTAI POVO aTTd NAEKTPOAGYOUG Kall
nAekTpotexviteg. EAEyETe TV T@ION KaI TN GUXVOTNTA.
XPNGIUOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA HOVADES KAl AAPTITHPES
TTUPAKTWONG WE TNV {610 TAON Kal guxvoTnTa.

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!

Apenas electricistas e pessoas com formagéo
electrotécnica podem executar os trabalhos que a
sequir se descrevem.

Verifique a tenséo elétrica e a frequéncia.

Utilize apenas médulos e ldampadas incandescentes que
indiquem a mesma tenséo elétrica e frequéncia.

(sv) Livsfara genom elektrisk strom!

Endast utbildade elektriker och personer som undervisats
i elektroteknik far utfora de arbeten som beskrivs nedan.
Kontrollera spanningen och frekvensen.

Anvand endast moduler och lampor med samma
spannings- och frekvensangivelser.

@ Hengenvaarallinen jannite!

Vain patevat sahkoasentajat ja opastusta saaneet
henkilét saavat suorittaa seuraavat tyot.

Tarkista jannite ja taajuus.

Kayta ainoastaan moduuleja ja hehkulamppuja, joille
iimoitetaan sama jannite ja taajuudet.

@ Nebezpeéi Girazu elektrickym proudem!
Nize uvedené prace sméji provadét pouze osoby s
elektrotechnickym vzdélanim.

Zkontrolujte napéti a frekvenci. Pouzivejte vyhradné

moduly a zarovky s uvadénym stejnym napétim a frekvenci.

Eluohtlik! Elektrilédgioht!

Jargnevalt kirjeldatud t6id tohib teostada ainult
elektriala spetsialist v6i elektrotehnilise

instrueerimise labinud personal. Kontrollige pinget ja
sagedust. Kasutage eranditult neid mooduleid ja
hdoglampe, mis on ette nahtud sama pinge ja sageduse
jaoks.

Eletveszély az elektromos aram révén!
Csak elektromos szakemberek és elektrotechnikaban
képzett személyek végezhetik el a kovetkezékben leirt
munkakat. Ellendrizze a fesziiltséget és a frekvenciat.
Kizarolag olyan modulokat és lampakat hasznaljon,

melyekhez ugyanez a fesziltség es frekvencia sziikséges.

Elektriska strava apdraud dzivibu!

Talak aprakstitos darbus drikst veikt tikai
elektrospecialisti un darbam ar elektrotehniskam
iekartam instruétas personas! Parbaudiet spriegumu
un frekvenci. Izmantojiet vienigi tadus modulus un
kvélspuldzes, kuram ir tads pats spriegums un
frekvences.

(It Pavojus gyvybei dél elektros srovés!

Tik elektrikai ir elektrotechnikos specialistai gali atlikti

Zemiau apraSytus darbus. Patikrinkite jtampg ir dazni.

Naudokite tik tuos modulius ir kaitinamasias lempas,

kurioms nurodyta ta pati jtampa ir daznis.

Porazenie pradem elektrycznym stanowi
zagrozenie dla zycia!

Opisane ponizej prace moga przeprowadzac tylko

wykwalifikowani elektrycy oraz osoby odpowiednio

poinstruowane w zakresie elektrotechniki.

Sprawdzi¢ napiecie i czestotliwos¢. Stosowac wytacznie

moduty i zarowki przystosowane do tego samego

napiecia i tej samej czestotliwosci.

@ Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega toka!

Spodaj opisana dela smejo izvajati samo

elektrostrokovnjaki in elektrotehni¢no poucene osebe.

Preverite napetost in frekvenco.

Uporabljajte izkljuno module in zarnice, ki posedujejo

enako napetost in frekvenco.

@ Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym pradom!

Prace, ktoré su nizSie opisané, smu vykonavat' iba

elektroodbornici a osoby s elektrotechnickym vzdelanim.

Skontrolujte napatie a frekvenciu. Pouzivajte vylucne

moduly a ziarovky s rovnakym napatim a frekvenciou.

OnacHOCT 3a KMBOTa OT erieKTpUyecky Tok!

OnepaLuuTe, OMUCaHM B CNeABaLLMTE pasaeni, Morat Aa
Ce W3BBPLUBAT CaMo OT CreLyanuCTU-enekTpoTeXHNLM

11 MIHCTPYKTUPaH enekTpoTEXHMYECKW NepcoHar.
[TpoBepeTe HanpexeHWeTo 1 YecToTaTa. Manonsgaite
CaMOo MOZLyNM W Namny C eAHaKBO HANPEXeHWe 1 YecToTa.

Atentie! Pericol electric!

Toate lucrarile descrise trebuie efectuate numai de
personal de specialitate calificat si de persoane cu
cunostiinte profunde in electrotehnica.

Verificati tensiunea si frecventa.

Utilizati exclusiv modulele si becurile pe care se
precizeaza aceeasi tensiune si aceleasi frecvente.

(hr) Opasnost po Zivot uslijed elektriéne struje!
Radove opisane u nastavku smiju obavljati samo struéni
elektricari i osobe koje su proSle elektrotehnicku obuku.

Provjerite napon i frekvenciju. Upotrebljavajte iskljucivo
module i Zarulje jednaka napona i frekvencije.
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<190 mA

SL7-FMS-ASI-V20E, 26,5 Voc - 31,5 Voc
SL7-FMS-ASI-V21E, <20mA
—

SL7-FMS-ASI-V30E s,

SL7-FMS-ASI-V21, <210mA %
SL7-FMS-ASI-V30 S =)

<900 mA

PELV 24 Vioc +/-10%

UL type 1
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